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Smlouva o poskytovani prav p¥i budovani zdroje Manuscriptorium

kterou niZe uvedeného dne, mésice a roku spolu uzaviraji smiuvni strany:

Rosario Pintaudi

&islo pasu: || TGN
datum narozeni: 10.11.1947
kontaktni udaje: e-mail: | | | | N

(dale jen , poskytovatel”)

Narodni knihovna Ceské republiky

statni pfispévkové organizace zfizend Ministerstvem kultury
sidlem: Klementinum 190, 110 00 Praha 1

1CO: 00023221, DIC: CZ00023221

zastoupena: Mgr. Tomasem Foltynem, generalnim Feditelem
kontaktni Gdaje: e-mail:
(déle jen ,nabyvatel*)

Clanek 1. Definice termind

Manuscriptorium

Je zdroj dat provozovany a zajistovany nabyvatelem za Géelem zpfistupnéni digitalnich
dat prostfednictvim internetu, tj. katalogové zéznamy a souvisejici digitalni dokumenty
(digitalni obrazy, piné texty, audio, video, multimedidin dokumenty) pisemného
kulturniho dédictvi.

Data

jsou vSechny dokumenty (dila, rozmnoZeniny dé&l, metadata, katalogové zaznamy
popisujici origindini dokument, digitalni obrazy v nahledové kvalité zobrazeni, digitalni
obrazy ve vyS3i kvalité zobrazeni, piné texty, audio, video a multimediaini dokumenty),
které nejsou chranéné ve smyslu autorskopravnich predpisi.

Licence

Je poskytnuti opréavnéni nabyvateli k vykonu prava data Manuscriptoria uZit v rozsahu a
za podminek sjednanych dle této smlouvy, a to véetné p¥ipadd, kdy jsou data tzv.
volnymi dily, u nichz jiz doba autorkopréavni ochrany uplynula (ust. § 28 Aut.z.).

Clanek 2. Pfedmé&t smiouvy

1. Pfedmétem smlouvy je poskytnuti prav (licence) nabyvateli k uZivani dat
poskytovatele za ucelem jejich zaclenéni do Manuscriptoria a déle k jejich uZivani,
resp. zpfistupnéni téZ tfetim osobdm (uzivatellm Manuscriptoria) prostiednictvim
internetu. Soubory dat, ke kterym se poskytuje licence, budou zpracovavany ve
formé pfilohy ¢.1 k této smlouvé, pfi¢emZ mohou k ni byt postupné ptipojovany jako
jeji daldi nedilna sougast. Vzor pFilohy je uveden v pfiloze &.1 této smlouvy.

2. Pravo poskytované nabyvateli dle &ldnku 2, odst.1 této smlouvy (licence) poskytuje
poskytovatel nabyvateli beziiplatné, jakoZto nevyhradni, bez teritoridiniho omezeni a



na dobu neurcitou (resp. na dobu trvani prav poskytovatele, bude-li to v daném
pripadé relevantni).

w

Clanek 3. Prava a povinnosti nabyvatele

Nabyvatel je vykonavateiem autorsko-majetkovych prav k Manuscriptoriu, disponuje
pFistupem ke véem datlim, tj. k celému obsahu Manuscriptoria a za tim Géelem:

a) nabyvatel zaji$tuje doplhiovani obsahu Manuscriptoria,
b) nabyvatel urluje sméry dalSiho rozvoje Manuscriptoria ve vazbé na Sirsi
informaéni prostredi a pFibuzné projekty.

Nabyvatel se touto smlouvou zavazuje pfijmout od poskytovatele data a zafadit je
s pisemnym souhlasem poskytovatele do Manuscriptoria pro Gcely jejich dalsiho uZiti
za podminek sjednanych touto smlouvou.

Nabyvatel se zavazuje zajistit nasledujici sluzby:

- zajistit zpracovani dat kompatibilnich se standardy Manuscriptoria pro ucely
zpfistupnéni v Manuscriptoriu,

- zpfistupnéni dat poskytovatele spolu s jinymi daty v Manuscriptoriu,

- dlouhodobou archivaci poskytnutych dat,

- provoz, administraci, Udrzbu a vyvoj Manuscriptoria,

- administrativu spojenou s provozem Manuscriptoria,

- propagaci Manuscriptoria,

Nabyvatel je opravnén také uzit &asti dat pro propagaéni G&ely Manuscriptoria
v propagacnich materidlech nabyvatele elektronickych i ti$ténych a/nebo
prostfednictvim tfetich osob za podminek danych zakonem (zejména inzerce v tisku,
TV spoty, webové stranky).

Nabyvatel neni povinen poskytnutd prava (licenci) vyuzit (smiuvni strany si v této
souvislosti vylu€uji pouZiti ust. §2378 - §2379 ob&anského zakoniku).

Clanek 4. Prava a povinnosti poskytovatele

Poskytovatel prohladuje, Ze m& vyluéné pravo naklddat s poskytovanymi daty ve
smyslu této smiouvy a ma pravo poskytnout tato data nabyvateli pro ucely, na dobu
a za podminek vymezenych v této smlouvé. Poskytovatel odpovidd nabyvateli za
Skodu, kterd by mu vznikla v pfipadé nepravdivosti tohoto prohlaseni.

Poskytovatel ruci za spravnost dat, ]eJICh nedotenost pravy tfetich osob a za
odpovidajici vypofadani autorskych prav k datdm (bude-li to v daném pfipadé
relevantni) s ohledem na jejich zpfistupnéni v Manuscriptoriu.

Poskytovatel se zavazuje bezuplatné po dobu trvani této smlouvy poskytovat
nabyvateli data pouZitelnd pro Gcely zpFistupnéni v Manuscriptoriu.

Poskytovatel udéluje nabyvateli opravnéni (licenci) k uziti dat a k nak[adam s daty za
podminek sjednanych v této smlouvé. Data poskytnutd poskytovatelem zlstavaji ve
vlastnictvi poskytovatele.

Poskytovatel se zavazuje nejednat v neprospéch z&jmd nabyvatele ani
Manuscriptoria provozovaného nabyvatelem.

Smluvni strany se vzajemné zavazuji nepo$kozovat dobrou povést kterékoliv ze
smluvnich stran.



Clanek 5. Podlicence

Poskytovatel udéluje nabyvateli pravo poskytovat Uplatné i bezuplatne (pod)licence
tretim osobdm k uZiti jednotlivych digitdlnich dokumentd zpristupnovanych v
Manuscriptoriu prostiednictvim internetu v maximalni dostupné kvalité a Uplnosti za
ucelem jejich prohliZzeni a tisku pro studijni a pro nekomeréni Géely (bez pf¥imého
nebo neptfimého obchodniho nebo hospoda¥Fského prospéchu nabyvatele).

Jakékoli uziti dat poskytovatele nabyvatelem jinak nez v souladu s podminkami
upravenymi touto smlouvou je podminéno uzavienim dodatku k této smlouvé (ve
smyslu ¢l. 8, odst.2 této smlouvy).

w

Clanek 6. Soucinnost, prevence pfed vznikem $kod

Smluvni strany se vza;emne zavazuji poskytovat si veskerou soucinnost potrebnou
pro splnéni zédvazki z této smlouvy. Smiuvni strany se zejména zavazu;u vzajemné a
neprodlené informovat o pfipadném dotéeni dat & jejich ¢asti pravy tretich osob a
usilovat o napravu tak, aby zddné smluvni strané nevznikla $koda a aby nebylo
ohroZeno trvani smtuvmho vztahu zaloZzeného touto smiouvou.

w

Clanek 7: PFed€asné zru$eni a zénik smlouvy

Smiuvni strany maji prdvo smlouvu preddasné zrudit vypovedt se tfimésiéni
vypovédni dobou poémajlm béZet prvniho dne kalenddfniho mésice nésledujiciho po
kalendafnim mésici, ve kterém byla vypovéd druhé smluvni strané doruéena.
Vypovéd musi byt pisemné oddvodnéna.

. Tato smlouva mlZe zaniknout pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

Data poskytnutd poskytovatelem nabyvateli do Manuscriptorta nesmi byt uzivana po
zrudeni nebo zaniku smluvniho vztahu, nebude-li tak &inéno toliko pro archivni nebo
konzervacni tcely.

Clanek 8. Zavére&na ujednani

. Tato smlouva se uzavird na dobu neuréitou.

. Tuto smlouvu Ize ménit nebo doplfiovat pouze formou oboustranné odsouhlasenych,
podepsanych a vzestupné &islovanych dodatkd.

Za adresy pro dorucovani projevu vile mezi smluvnimi stranami se povazujl adresy
uvedené v zahlavi této smEouvy Za radné a Gcinné doruceni plsemnych projevi vile
tykajicich se vztahl a ndrokl vzniklych z této smlouvy se povazu;e i pfripad, kdy
do;de k tzv. zavadam pfi dorufovani vykazovanym orgdnem povéfenym postovni
pfepravou (zejm. nevyzvednuti si zasilky adresatem, nezndmost nebo nekontaktnost
adresata na uvedené adrese apod.). Nebude-li takovy projev vile dorucovan
elektronickou cestou, povaZuje se za okamzik Fddného doruéeni projevu vile pro
ucely této smlouvy 10.den nasledu_]lm po prvnim pokusu organu povéfeného postovni
pfepravou o doruleni projevu viile adresatovi.

Ukaze-li se nékteré ujednani této smiouvy nepiatnym neurditym nebo nicotnym,
zavazuji se smluvni strany bezodkladné uzavfit dodatek k této smlouvé, ve kterém
toto ujednani nahradi jinym UJednanlm, které jiz bude splnovat pozadavky na
platnost a urcitost a které se bude svym obsahem a Ucelem nejvice blizit puvodnlmu
(nahrazovanému) ujedndni. V pfipadé, Ze se bude dlvod neplatnosti, neurditosti &
nicotnosti dotykat jen ¢asti ujednéni, kterou Ize od ostatnich ujednani v této smlouvé
oddélit, je neplatnou, neuritou nebo nicotnou jen tato &ast.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
Priloha €. 1 - soubor dat a jejich specifikace.



Megr. Tomas Foltyn
zast. Narodni knihovnu Ceské republiky

Smiuvni strany se zavazuji fesit veSkeré své pfipadné spory vzes$lé nebo souvisejici
s touto smlouvou prednostné mimosoudni cestou, pfitemZ se za timto Géelem
zavazuji poskytnout si navzéjem potfebnou souéinnost. Nebudou-li takova
mimosoudni jednani Usp&snd, resp. nepovedou-li k odstranéni spornych narokd &
zdvazkl, budou spory mezi smluvnimi stranami feSeny dle obecnych pravidel
stanovenych zédkonem ¢.99/1963 Sb., ob&anskym soudnim fadem.

Smlouva je vyhotovena v péti stejnopisech, z nichZ poskytovatel obdrzi dvé
vyhotoveni a nabyvatel obdrZi tfi vyhotoveni.

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami ze strany
k tomu opravnénych zéstupcld. Smlouva nabyva Gé&innosti dnem uverejnéni
smlouvy v registru smluv provozovaného Ministerstvem vnitra Ceské republiky ve
smyslu zdkona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv. Smluvni strany dale shodné
prohladuji, Ze tato smlouva, ani jeji pfilohy, neobsahuji Z?4dné informace nebo
skuteCnosti, které smluvni strany nebo i jen jedna z nich povaZuji za obchodni
tajemstvi ve smyslu ust. §504 obé&anského zdkoniku. Nebude-li mezi smluvnimi
stranami dohodnuto jinak, zavazuje se uvefejnéni smlouvy v registru smluv zajistit
nabyvatel, pfi¢emZ o datu uvefejnéni se smluvni strany zavazuji bezodkladné
informovat.

Smluvni strany prohlaéuji’ Zze smlouva by?a uzaviena na zakladé jejich pravé,
svobodné pro_]evene vile, proste omylu, Ze se s obsahem smlouvy seznamily,
souhlasi s nim a na diikaz toho pFipojuji své podpisy.

Rosario Pintaudi
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Ptiloha
ke SMLOUVE O POSKYTOVANI( PRAV
pfi budovani zdroje Manuscrioptorium

Smluvni strany:

Rosario Pintaudi
sidier: [
Cislo pasu:_

datum narozeni: 10.11.1947

kontaktni tdaje: e-mail: | | | | [ N

(dale jen ,poskytovatel”)

Narodni knihovna Ceské republiky

statni pFispévkova organizace zfizena Ministerstvem kultury
sidlem: Klementinum 190, 110 00 Praha 1

1¢0: 00023221, DIC: CZ00023221

zastoupena: Mgr. Tomasem Foltynem, generdlnim Feditelem

kontakint ddaje: e=mail : |G

(dale jen ,nabyvatel®)

kterou se uréuji data, k nimZ se poskytuje licence:

signatura titul katalogovy obrazy fulltext
zdznam

Gr.l.1.k Draft  monthly | ano ano ano
account of
Heroninos

Gr.l.4 Memorandum(?) | ano ano ano
and register

Gr.l.10 Divisione di | ano ano ano
proprietd

Gr.l.12 Compromesso ano ano ano

Gr.l.13 Elenco di libri ano ano ano

Gr.l.15 Ricevute  Umép | ano ano ano
Umoyewpévou
nipoPuTEia

Gr.l.16 AnoYpoupry di un | ano ano ano
cammello

Gr.l.17 Denuncia di | ano ano ano
morte




Gr.l.18

Qupoydtoxov ano ano ano
Gr.l.19 Amuleto ano ano ano
Gr.l.24 Ricevuta di | ano ano ano
versamento per
la Staypapn
Gr.l.27 Rotolo liturgico ano ano ano
Gr.l.29 Registrazione di | ano ano ano
spese
Gr.1.30 Conto di | ano ano ano
versamenti
Gr.l.32 Ricevuta per il | ano ano ano
dnuoéoov su beni
di un
archimandrita
Gr.1.33 Frammento di | ano ano ano
garanzia(?)
Gr.l.34 Dichiarazione di | ano ano ano
censimento
Gr.l1.35 Dichiarazione di| ano ano ano
terra non
inondata
Gr.l.41 Steuerdokument | ano ano ano
Gr.l.43.g Draft  monthly | ano ano ano
accountof Fodder
(recto), Pay
records of
employees
(verso)
Gr.l.43.h Lista nominale | ano ano ano
(xat” avbpa) di
tasse in grano
Gr.l.44.d Record of | ano ano ano
employment of
carpenters
(recto), Record of
piglets (verso)
Gr.1.45 Raccolta di | ano ano ano
documenti
ufficiali
Gr.1.52.b Lista nominale | ano ano ano
(xat” avépa) di
tasse in grano,
accounts ——
Gr.1.52.f.2 Ricevuta di | ano ano ano
XWHOTLXOV
Gr.1.52.] Lettera di Syros | ano ano ano
ad Heroneinos
Gr.l.52.0.2 Frammento di | ano ano ano
registro
Gr.1.52.t Lettera (recto) ano ano ano
Gr.l.53 Lettera ano ano ano




Gr.1.58 Lettera di [ ano ano ano
Timotheos ad
Aotas

Gr.l.59 Bestellung eines | ano ano ano
Liturgen

Gr.l.61 Lettera di Kyrillos | ano ano ano
a Monimos

Gr.1.63 Registrazione di | ano ano ano
versamenti di
tasse ripartite per
abitanti di villaggi

Gr.l.65 Rechnungsbuch | ano ano ano
von Meliton

Gr.1.66 Ricevuta ano ano ano
rilasciata da un
sitologo

Gr.1.67 Incipit di | ano ano ano
omologia

Gr.l.68 Affitto di oleificio | ano ano ano

Gr.1.69 Ricevute ditasse | ano ano ano

Gr.1.70 Lettera ano ano ano
dell’'exactor  al
procurator
private aegypti

Gr.l.71 Contratto di | ano ano ano
mutuo

Gr.l.72 Ricevuta ano ano ano
rilasciata dai
sitologi

Gr.l.73 Ricevuta per Il | ano ano ano
TéAog Gvou

Gr.l.75 AnoYpagn di | ano ano ano
proprietd

Gr.l.76 Ricevuta ano ano ano
rilasciata dai
sitologi

Gr.l.77 Account of grain | ano ano ano
(recto), transport
account (verso)

Gr.1.78 Dichiarazione di | ano ano ano
terra non
inondata

Gr.l.79 Lettera di Lucio | ano ano ano
Faustino

Gr.1.80 Vendita di un | ano ano ano
cavallo

Gr.1.81 Steuerliste und | ano ano ano

Skizzen fir Hund
und Zierleisten




Gr.1.82 Ricevuta per il | ano ano ano
prezzo di catene
di ferro
Gr..83 Vendita di una | ano ano ano
stanza
Gr.1.85 Lettera di | ano ano ano
Abraamios a
Flavius Basilios
Gr.1.88 Affitto di due | ano ano ano
TOTOL
Gr.1.89 Elenco di operai | ano ano ano
ed asini
Gr.1.103 Draft  monthly | ano ano ano
account of
Fodder, Pay
records of
employees
Gr.l.107 Lettera relativa | ano ano ano
all’affitto di uno
0dwp
Gr.l.111 Affitto diterreno | ano ano ano
Gr.l.113 Draft  monthly | ano ano ano
account of
Heroninos
Gr.l.115 Vendita di | ano ano ano
recipienti con
anticipazione di
prezzo
Gr.1.118 Draft  monthly | ano ano ano
accountof Fodder
(recto), Pay
records of
employees
Gr.Il.10 Affito della terza | ano ano ano
parte di un
palmizio
Gr.l1.15 Darlehen ano ano ano
Gr.l.18 Ricevuta(?) ano ano ano
Gr.I.20 Brief ano ano ano
Gr.l.22 Registrazione di | ano ano ano
tasse per
categorie di
b mestieri
Gr.11.23 Elenco di asini e | ano ano ano
asinai (recto),
Elenco di
ETuyeipeva
Gr.l1.25 Mietvertrag ano ano ano
Gr.ll.32 Dichiarazione di | ano ano ano
censimento




Gr.ll.35.a

Lettera ad

ano ano ano
Heroneinos

Gr.l1.35.b Lettera di | ano ano ano
Apianos ad
Heroneinos

Gr.ll.35.d Lettera di | ano ano ano
Monimos ad
Heroneinos

Gr.l.41 Amuleto contro | ano ano ano
la febbre

Gr.l.43 Proposta di | ano ano ano
liturghi per la
sitologia

Gr.l.54 Finale di | ano ano ano
contratto

Gr.I.63 Oroscopo ano ano ano

Gr.11.80 Kaufvertrag ano ano ano

Gr.11.82 Incipit di | ano ano ano
compromesso

Gr.1.86 Atto digaranzia | ano ano ano

Gr.11.88 Frammento ano ano ano
indeterminato

Gr.11.92 Affitto di terreno | ano ano ano

Gr.1.101 Fltissigpech  fiir | ano ano ano
das Wasserwerk
im Stadtpark

Gr.11.103 Division of | ano ano ano
inherited
property (recto)

Gr.11.105 Federproben und | ano ano ano
hypokephal?

Gr.1.115 Elenco di prodotti | ano ano ano
farmaceutici

Gr.ll.116 Elenco di generi | ano ano ano
(per la fiesta di s.
Apa Sion?)

Gr.l.117 Klosterinventar ano ano ano

Gr.11.118 Petition ano ano ano

Gr.ll.119 Corrispondenza ano ano ano
ufficiale

Gr.1.120 Fragment of | ano ano ano
contract(?)

Gr.1l.121 Frammento di | ano ano ano
prestito

Gr.11.123 Frammento  di| ano ano ano
prestito per
I"acquisto di
sementi

Gr.ll.124 Frammento  di | ano ano ano

documento noc




resti di datazione
consolare

Gr.11.125

Frammento di | ano ano ano
documento con
resti di datazione
consolare

Gr.l.126 Frammento di | ano ano ano
documento con
resti di datazione
consolare

Gr.l.127 Proposta di | ano ano ano
liturghi per la
sitologia

Gr.l.128 Proposta di | ano ano ano
liturghi per la
sitologia

Gr.11.137 Kauf einer | ano ano ano
Heutenne

Gr.1.140 Lieferung einer | ano ano ano
Tlrangel

Gr.11.148 Pachvertrag ano ano ano

Gr.l1.152 Abrechnung tber | ano ano ano
112 Nomismata

Gr.11.153 Prestito per | ano ano ano
la"acquisto di
sementi di
ortaggi

Gr.ll.161 Conto del | ano ano ano
Monastero di S.
Tecla

Gr.1.162 Mutuo di denaro | ano ano ano

Gr.l.164 Elenco di abiti ano ano ano

Gr.ll.170.a Querela con | ano ano ano
giuramento

Gr.11.170.b Frammenti di | ano ano ano
conto

Gr.11.198 Frammento di| ano ano ano
PBrux. |: Rotolo
preparatorio per
I"énioxedy

Gr.l.211 Landliste ano ano ano

Gr.l.212 Lista di generi| ano ano ano
alimentari

Gr.11.219 Ricevuta di fasci | ano ano ano
di canne

Gr.l.226 Ricevuta di | ano ano ano
XWHOTIXOV

Gr.11.227 Receipt ano ano ano

Gr.11.228 Vendita di una | ano ano ano
stanza

Gr.l1.231 Loan ano ano ano




Gr.ll.240

Lettera di
Syros(?) ad
Heroneinos

ano

ano

ano

Gr.11.245

Anweisung  zur
Lieferung von Ol
an einen
Anagnostes bzw.
Arzt und weitere
Personen

ano

ano

ano

Gr.1.246

Anweisung  zur
Lieferung von Ol
an einen
Kephalaiotes

ano

ano

ano

Gr.1.247

Anweisung  zur
Lieferung von 0Ol
an einen
Epikeimenos

ano

ano

ano

Gr.11.248

Lettera di Keleas
a Philippos

ano

ano

ano

Gr.11.249

Anweisung  zur
Lieferung von Ol
an einen Maurer

ano

ano

ano

Gr.i1.250

Anweisung  zur
Lieferung von Ol
an einen
Zimmermann

ano

ano

ano

Gr.1.251

Anweisung  zur
Lieferung von Ol
an einen
Zimmermann

ano

ano

ano

Gr.l.252

Ordine di
pagamento,
Lettera di
Silbanos ad
Heroneinos

ano

ano

ano

Gr.l.256

End of draft
monthly account
of Heroninos
(recto), Draft
monthly account
of Heroninos
(verso)

ano

ano

ano

Gr.i1.259

Esercizio
scolastico (lettera
ad Apollonios)

ano

ano

ano

Gr.11.263

Lease of land

ano

ano

ano

Gr.11.267

Anweisung  zur
Lieferung von Ol
an sechs
Steintrédger

ano

ano

ano

Gr.l1.270

Ricevute di tasse

ano

ano

ano




Gr.ll.271

Memorandum of | ano ano ano
debts

Gr.il.274 Finale di prestito | ano ano ano
con ipoteca

Gr.l1.277 Frammento di | ano ano ano
prestito per
l"acquisto di
sementi di orzo

Gr.11.281 Frammento  di | ano ano ano
documento

Gr.11.287 Lettera di | ano ano ano
kalemeros alla
,madre”

Gr.1.294 Official ano ano ano
correspondance
(recto), private
letter (verso)

Gr.11.297 Lista di | ano ano ano
versamenti in
grano

Gr.11.300 Lease of vineland | ano ano ano

Gr.i1.301 Testo Cristiano ano ano ano

Gr.l.316 Darlehen(?) ano ano ano

Gr.11.322 Ricevuta di | ano ano ano
canone d’affitto

Gr.11.323 Rescritto ano ano ano
imperiale

Gr.11.325 Omologia ano ano ano

Gr.11.327 Ricevuta di | ano ano ano
versamento per
la Sraypapn

Gr.11.329 Ricevuta di | ano ano ano
versamento per
la Sraypapn

Gr.11.330 Ricevuta di | ano ano ano
versamento per
la Saypapn

Gr.ll.331 Ricevuta di | ano ano ano
versamento  di
grano

Gr.l.332 Ordine di | ano ano ano
pagamento

Gr.l1.333 Registrazione ano ano ano
fiscale

Gr.l.335 Ricevuta di | ano ano ano
versamento  di
grano

Gr.1.336 Frammento di | ano ano ano

registro di tasse,
Ricevuta di




versamento per
la Sraypopn

Gr.l1.339 Registrazione di | ano ano ano
versamenti di
tasse ripartiti per
villaggi  (recto),
Registrazione di
versamenti di
tasse agli
anodéxtat
(verso)

Gr.l.341 Conto di spese di | ano ano ano
un frantoio

Gr.11.342 Ricevuta divesti | ano ano ano

Gr.ll.348 Petizione allo | ano ano ano
stratego

Gr.11.349 Registrazione per | ano ano ano
Xwpla
dell’Arsinoites

Gr.ll.351 Datazione, incipit | ano ano ano
di ricevuta e di
omologia

Gr.l1.352 Ricevuta di | ano ano ano
versamento per
la Sraypaepn

Gr.ll.354 Ricevuta di | ano ano ano
versamento per
la Slaypaen

Gr.1.355 Ricevuta per il | ano ano ano
secondo
versamento del
canone fiscale

Gr.l.365 Elenco di oggtti e | ano ano ano
prodotti

Gr.11.366 Rechnung ano ano ano
(verso),
Gegenstande fiir
den Gartenbau

Gr.1.367 Elenco di | ano ano ano
sostanze e piante
medicinali

Gr.11.368 Ricevuta per il | ano ano ano
secondo
versamento del
canone fiscale

Gr.11.369 Ricevuta di | ano ano ano
versamento  di
grano

Gr.11.370 Ordine di | ano ano ano

pagamento




Gr.11.383

Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol
an einen
Steinmetzen

Gr.11.389.a Incipit di una | ano ano ano
lettera di
Kalosirios a
Procopio

Gr.11.389.b Finale di una| ano ano ano
lettera a
Kalosirios

Gr.I1.390 Elenco di vesti e | ano ano ano
di vasellame

Gr.11.398 Ripartizione ano ano ano
(diatatic) relaiva
a xtiupato  di
Theadelpheia

Gr.I11.399 Lettera di Ninnos | ano ano ano
ad Heroneinos e
Pontikos

Gr.11.400 Lettera di | ano ano ano
Ophelios ad
Heroneinos

Gr.11.401 Brutta copia di| ano ano ano
una lettera di
Heroneinos ad
Alypios

Gr.11.402 Lettera di Syros | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.11.403 Lettera di Alypios | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.11.406 Mutuo di denaro | ano ano ano

Gr.11.410 Registrazione di | ano ano ano
arretrati(?) di
tasse in generi

Gr.l1.413 Sworn ano ano ano
declaration of
land

Gr.l.414 Vendita di una | ano ano ano
cammella

Gr.1.427 Frammento di | ano ano ano
documento noc
resti di datazione
consolare

Gr.1.434 Lettera di Alypios | ano ano ano
ad Olympiodoros

Gr.11.482 Inizio di | ano ano ano
documento(?)

Gr.1.490 End of draft | ano ano ano

monthly account
of Heroninos,




Draft  monthly

account of
Heroninos
(verso)

Gr.I1.502.a Lettera di | ano ano ano
Ischyrion ad
Heroneinos

Gr.I.504 Registrazione di| ano ano ano
arure

Gr.ll.514 Lista di nomine a | ano ano ano
liturgie

Gr.1.516 Hermae Pastor ano ano ano

Gr.ll.1 Lettera di Horion | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.l11.18 Lettera di | ano ano ano
Ischyrion

Gr.l11.19a Lettera di | ano ano ano
Ischyrion ad
Heroneinos

Gr.llL.21 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol
an einen
Steintrager

Gr.lll.30 Lettera di | ano ano ano
Herapion a
Tryphon

Gr.l11.45 Klosterinventar ano ano ano

Gr.ll1.54 Ordine di | ano ano ano
fornitura di vino

Gr.lI1.55 Amuleto contro | ano ano ano
la febbre

Gr.lll.72 Commentario ano ano ano
tachigrafico

Gr.111.73 Liste von | ano ano ano
Monatsnamen

Gr.l.79 Landpachtvertrag | ano ano ano

Gr.l11.84 Quittung  dber | ano ano ano
eine Zahlung fiir
das vaiilov
EUBoAAg

Gr.l11.93 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol
an einen
Steintrdger

Gr.l11.94 Copia di | ano ano ano
natoiniov
anoYpagr

Gr.111.99 Quittung  Uber | ano ano ano

eine Zahlung fir
das té\o¢ Bviwv




Gr.111.100

Lettera di Syros | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.l.120 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol

Gr.l.121 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol
an vier Jager

Gr.111.130 Beginn eines | ano ano ano
Vertrages

Gr.l1.134 Omologia ano ano ano

Gr.l11.237 Glossario latino- | ano ano ano
greco:
Frammenti del
»colloquium
Harleianum”

Gr.111.245 Omologia ano ano ano

Gr.111.258 Ordine di | ano ano ano
pagamento

Gr.lil.264 Quittung  Uber | ano ano ano
den Empfang
einer Lieferung

Gr.lil.271 Ricevuta di | ano ano ano
XWHOTLXOV

Gr.l11.293 Ricevuta ano ano ano
rilasciata di
sitologi

Gr.111.294 Richiesto di | ano ano ano
denaro

Gr.ll1.369 Lettera di | ano ano ano
Alypios(?)

Gr.111.463 Ricevuta di | ano ano ano
XWHATLXOV

Gr.111.505 Ordine di | ano ano ano
comparizione

Gr.llIl.555 Lettera di Horion | ano ano ano
ad Heroneinos e
{

Gr.ll1.567 Ordine di | ano ano ano
consegna

Gr.111.580 Quittung  Uber | ano ano ano
eine AaoYpagpia-
Zahlung

Gr.11.628 Contratto di | ano ano ano
deposito

Gr.li1.630 Quittung  Uber | ano ano ano
eine Geldzahlung

Gr.111.636 Christlicher Text | ano ano ano

und Mariengebet
mit  Trishagion
und Chairetismos




Gr.111.100

Lettera di Syros | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.l.120 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol

Gr.l.121 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol
an vier Jager

Gr.111.130 Beginn eines | ano ano ano
Vertrages

Gr.l1.134 Omologia ano ano ano

Gr.l11.237 Glossario latino- | ano ano ano
greco:
Frammenti del
»colloquium
Harleianum”

Gr.111.245 Omologia ano ano ano

Gr.111.258 Ordine di | ano ano ano
pagamento

Gr.lil.264 Quittung  Uber | ano ano ano
den Empfang
einer Lieferung

Gr.lil.271 Ricevuta di | ano ano ano
XWHOTLXOV

Gr.l11.293 Ricevuta ano ano ano
rilasciata di
sitologi

Gr.111.294 Richiesto di | ano ano ano
denaro

Gr.ll1.369 Lettera di | ano ano ano
Alypios(?)

Gr.111.463 Ricevuta di | ano ano ano
XWHATLXOV

Gr.111.505 Ordine di | ano ano ano
comparizione

Gr.llIl.555 Lettera di Horion | ano ano ano
ad Heroneinos e
{

Gr.ll1.567 Ordine di | ano ano ano
consegna

Gr.111.580 Quittung  Uber | ano ano ano
eine AaoYpagpia-
Zahlung

Gr.11.628 Contratto di | ano ano ano
deposito

Gr.li1.630 Quittung  Uber | ano ano ano
eine Geldzahlung

Gr.111.636 Christlicher Text | ano ano ano

und Mariengebet
mit  Trishagion
und Chairetismos




Gr.lil.730

Ricevuta per la | ano ano ano
AaoYpapia

Gr.l1.740 Ricevuta di | ano ano ano
versamento  di
grano

Gr.ll.741 Proposta di | ano ano ano
liturghi per la
sitologia

Gr.111.840 Ricevuta ano ano ano
rilasciata di
sitologi

Gr.l11.1044 Ordine di | ano ano ano
pagamento

Gr.l1.1056 Inizio di | ano ano ano
documento

Gr.11.1097 Quittung  Uber | ano ano ano
eine
Steuerzahlung fiir
den peplopdc

Gr.111.1098 Lettera di Syros | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.li1.1110 Quittung  lber | ano ano ano
eine dwaYpar)-
Zahlung von
Stickern

Gr.l11.1132 Proposta di | ano ano ano
liturghi per la
sitologia

Gr.ll.1171 Frammento di | ano ano ano
una petizione
all’archidikastes

Gr.ll.1194 Anweisung  zur | ano ano ano
Lieferung von Ol
an Bukkellarier

Gr.lil.1197 Quittung  lber | ano ano ano
den Mietzins fiir
ein xeAAlov

Gr.l11.1204 Etichetta di | ano ano ano
sostanza
medicinale
(verso)

Gr.l11.1228 Hermae Pastor ano anho ano

Gr.}1.1235 Lettera relativa | ano ano ano
all’affitto di uno
U8wp

Gr.111.1265 Appunto ano ano ano

Gr.l11.1282 Lettera di Syros | ano ano ano
ad Heroneinos

Gr.l1.1299 Pachvertrag fiir | ano ano ano

eine Backerei mit
Miihle




Gr.11.1300

Etichetta

ano ano ano
Gr.l11.1317 Official ano ano ano
correspondence
Gr.l11.1318 Certificato di | ano ano ano
penthemeros
Gr.IV.15.i Christlicher Text | ano ano ano
und Mariengebet
mit  Trishagion
und Chairetismos
Gr.IV.50.a Klosterinventar ano ano ano
Gr.lV.54 Registrazione di | ano ano ano
versamenti di
tasse ripartite per
abitanti di villaggi
Gr.IV.75 Vendita di asina ano ano ano
Gr.IV.100 Vendita di una | ano ano ano
stanza
Gr.IV.107 Registrazione di | ano ano ano
tasse per
categorie di
mestieri
Gr.IV.110 Klosterinventar ano ano ano
Gr.IvV.124 Frammento di | ano ano ano
riceuta
Gr.IV.137 Etichetta di | ano ano ano
mummia
Gr.IV.140 Ordine di | ano ano ano
comparizione
Gr.iv.146 Klosterinventar ano ano ano
Gr.IV.153 Ordine di | ano ano ano
comparizione
Gr.lV.164 Hermae Pastor ano ano ano
Gr.IV.178 Esercizio ano ano ano
scolastico
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